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TI\ITDr\ f1I I"TANI¡tt I l\vvvvv¡vlt.

Ei Programa de Migracién y Restitucién lnternacionaf de NNA, de la Dirección de Niñez,

Adolescencia y Familia, en cumplimiento a lo ordenado en Ia Ley Transparencía y 466.to
a la lnformación Públíca, hace entrega del presente informe mensual de actividades,

correspondiente al mes de Mayo del zot7.

ESTRUCTURA ORGANIZATIVA

DIRECTffiA EJECUTIVA

DINAF
Lolís Maria Salas

Montes

Trabaladora Social
(Tania Padilla)

Psicólogia

lAlejandra Ríco

Jordan Mejía )

L

DESCRIPCIÓN DEL PROGRAMA.

El Programa 15, Migración y Restitución lnternacíonal de Niños, Niñas y Adolescentes,

tiene la responsabilidad de garantizar la aplicación del Protocolo de Protección

lnnrediata, Repairiación, Recepción y Seguimíento «le Níñas y Niños Migrantes, irajo los

estándares mínímos para la atención integral, enfocándose principalmente en la

prevención y reducción progresiva de la migración infantil irregular. Además, dar trámite
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a todos los casos en aplicación del Convenio de la Haya sobre los Aspectos Civiles de la

Sustracción lnternacional de Menores de t98o, del cual Honduras es signatario,

actuando la DINAF como Autoridad Central, y en consecuencia como Estado requirente

o requerído.

OBJETIVO GENERAL DEL PROGRAMA

lmplementar y desarrollar Programas de Protección lnmediata, Atención, Recepcíón,

Referencia y Seguimiento de la Niñez Migrante y de las estrategias para la prevención y

reducción progresiva de la Migración lnfantil lrregular; y generar los lineamientos

técnicos para el mejoramiento de la atención a ta niñez migrantes y sustraída

ilícitamente.

oBlETrvos EspEcÍFrcos DEL PROGRAMA

Seguimiento a todos los niños y niñas migrantes tanto ¡os retomados como los

niños y niñas de origen extranjero en situación irregular,

irregular.

niñas, tanto requirentes que son niños hondureños que fueron sustraídos y están

en otros países y requeridos que son niños hondureños y extranjeros en

Honduras.

MARCO rÉOruCO:

En tal sentido, este Programa de Migración y Restitución lnternacional de NNA,

desarrolla sus actividades y la planificación anua! en base a dos temas muy impcftantes:

i. M¡gración lnfantil.

ll. Restitución lnternacional.
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I. MIGRACION INFANTIL

Población Atendida

a) Niños, Niñas y Adolescentes migrantes hondureños repatriados o

retornados del extraniero.
El Programa de Migración y Restitucíón Internacional de NNA, de la Dirección de Niñez,

Adolescencia y Familia, es el encargado de garantizar la aplicación del Protocolo de

Protección lnmediata, Repatriación, Recepción y Seguimiento de NN.a., por lo que entre

el r al3r de mayo del zotT se han atendido 3tt Níños Níñas Adolescentes acompañados

y no acompañados retonrados del extraniero en el Centro de Atención para la Niñez y

Familias Migrantes "Belén" ubicacio en San Pedro Sula. Por lo que se concluye que en

este mes de febrero se han generado al menos 1555 atenciones, con respaldo físico

verificable en el expediente de cada conducción terrestre y/o recepción aérea.

Las atenciones brindadas por la Dinaf a cada NNA retornado o repatriado en los

diferentes lugares de recepción, son indispensables brindar al menos cinco de las

siguientes:

1. Alimentación.

3- Psicológica. (PAP's y l.C.)

4. Ayucia Humanitaria. (fntrega de kit de aseo, ropa, calzado, boleto de transporte

para retorno a su lugar cie origen).

5. Entrega iegal a sus padres o responsables.

Así mismo de fo¡'ma eventual y dependiendo de cada caso se bríndan además de las

atenciones antes enumeradas las siguientes:

1. Asesoría Legal

z. Educación (Representante de SEDUCA). (Reinserción al Sistema Educativo

Nacional)

3. Trabajo y Seguridad (Representante de la STSS)

4. Programas de Vida Mejor (SEDIS). Prograrnas de Compensación Social.

5. Albergue.

6. Seguimiento.
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Datos comparativos de los años 2014,2015, 2016 y 2017 de los NNA
retornados

b) Niños, Niñas y Adolescentes migrantes Extranieros en situación
irregular en Honduras
También se han atendido niños y niñas migrantes de origen extraniero que se

encuentren en una situación migratoría irregular en el país que según los datos son:

Niños a tendidos y dejados en
centro de protección, !ugar donde
se evadieron.

Núcleo familiar haitiano atendido
mientras emprender continuar en
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IT. RESTITUCIÓN INTERNACIONAL DE NNA.
Honduras es parte del Convenio de la Haya Sobre los Aspectos Cíviles de la

Sustracción lntennacional de Menores de t98o, la Dínaf, es la institución encargada de
anlirar dicho Conrrenio como A.utorídad Central- resnonsable además de establecer los
mecanismos adecuados para la pronta restitucíón internacional de niños y niñas
hondureños sustraidos o retenidos ilicitamente en el extranjero estabieciendo para ello
procedimientos expeditos que permitan la recepción de solicitudes, con la

documentación necesaria, a nivel nacionai a través de las Oficínas Regionales (6) de la
Dinaf, los cuales son cariaiízados ante ia Autoridad Centr ai corresporrciiente,
considerando la ubicación actual del niño o niña. De igual forma se remíten desde este
programa todas las solícítudes que se haga para el establecímiento de Regímenes de
/. nm, rnirrriÁn a \/iri*¡. (L)nnAr rra. .^m^ nrlc raa,,iran*n\!vr r ¡ur ¡r!q!rv¡ ¡ v v rJrruJ \r rv¡ ruul uJ !v¡ r rv PslJ ¡ LYurr Lr ¡!!,/r.

La DINAF tiene la oblígación de establecer los procedimientos para la resolución
de los easos en los que solícite la aplicacíón de la Convención de níños v niñas sustraídos
o retenidos que se encuentren en Honduras (Honduras como país requerido),
estabieciencio aciemás ios mecanismos de iocaiización, evaíuación y procesos
voluntarios u oblígatorios, que se determínarán a través de la Jefatura de Mígración y
Restitución lnternacíonal de niños, niñas y adolescentes.

Dicho lo anterior, debido al incremento del fenómeno mígratorio y la falta de
información por parte de la población hondureña (promesas de los coyotes) los casos de
sustracción de Honduras hacia el exterior (Honduras país requirente) han aumentado,
sin embargo, debido al método en el que las madres o padres salen del país sin permiso
del otro padre, es en algunos casos dificil aplicar el Convenio de la Haya, porque la
mavoría no se cuentan con el requisíto principal para la aplicación del mismo, QU€

consiste en tener conocimíento de la dirección exacta donde se encuentran los niños,
I ilf td5 5usLf dtuu5 iltLtLdf r ¡et rle uer pdr5.

Poresta razón, se han artículado esfuerzos con la INTERPCLpai'a la localización
r{o acfnc niñnc rr niñrc an al awtorinr: lr:r¡ác /o crr mátnAa Aa rlar}:c :m:ríll:c l:c rrr¡lac
v! !J!vJ I ¡¡r rvJ , ¡ l¡r ruJ Lt I gl !r\L!r tva u Lr uL u¡Lr LUJ ql I ¡ul lllqJ

nos han ayudado en la localización de dichos niños y niñas, para que sean repatriados
mientras están en ruta migratoria y son detenidos o sea tomado en cuenta en la
ínvestigación que realiza el lnmigration and Custom Enforcement (lCE) en Estados

Unidos para brindar una figura de refugio o asilo tanto a las madres como a los niños y
niñas ya que estos han sicio sustraícios iiícitamente por ia persona que ia acompaña cie su

país de residencia.

a-L^ 
-^--;^--- ^,.^ l^- -^-:^^-- ^l +-<-:+^ ,,^- -^l;-:+, ',{ ,J^tlOIJE lllEllLltJll<llr qLlE lLr> LclSLr> LItlE )E L\rllllEll¿O tl LlOllllLt l\rlllU ullcl Jt-ll\-lLuU (lE

retorno o de alerta amarílla son potenciales casos de aplicación del Convenio de la Haya

aquí referido, ya que se puede llegar a obtener indicios racionales de donde se encuentra
el niño o niña sustraído ilícitamente.
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Casos Activos Convenio de la Haya: Proceso iniciados y activos con otras Autoridades
Centrales se detallan las acciones realizadas por parte de la Dinaf, la intervención de
n¡*aa ?^c^e
EJ LUJ LOJVJT

lrlrc f-:ntid:rl thcanr:riÁn

Nicaragua 2 . Pendiente remisión de Autoridad central de
Nicaragua para la DINAF.
. A la espera de la madre y pad!'e del niño (t3)
para llegar a un acuerdo.

Guatemala 2 . A la espera respuesta del Juzgado de
Roatán.
. Pendiente resoluc¡ón de la Corte de
Apelaciones de San Pedro Sula.

lsrael 'l . Se espera la presentación del recurso de
apeiación nuevamente a la corte de

apelaciones de Comayagua

exlco ) . Se realizó visita domiciliaria explicando el

procedimiento a la madre de los tres niños,
quien accedió a una devolución 

"'olunta!'ia,por lo que queda pendiente la restitución de
los niños.

j

o z8 casos en etapa de localización de los

niños y niñas.
.14 casos en etapa de bÚsqueda de

abogados.
. 16 casos en etapa de traducción previo al

envío.

,stados Unidos

. Se encuentra en el proceso de localización y

búsqueda.

. Se está a la espera de acuerdo conciliatorio.
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l'londuras País Requerido

Honduras país requirente
País Cantidad )bservación

:8

Vléxico 1

\icaragua 2



. Se encuentra en la etapa de localización.

t*Se continúa dando tramite a las peticíones de las autoridades centrates, y recibiendo nuevas

;olícÍtudes de restitución internacional de NNA.

En el mes de mayo, se está realzando la coordinación para recibir a la Delegación de la

Oficína Permanente de la Conferencia de la Haya desarrollando una ¡'eun¡ón previo con

la Canciller María Dolores Agüero, a quíen seguidamente se le remitió oficio exponiendo
cuáles serán las reuniones previas a la visita de la delegación en mención.
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Fondos UNICEF

Concluído el proceso de seiección para la contratación de la Consuitoría de
..DIAGNÓSflCO DE !.A- SITUAEIÓN DE LOS DERECHOS DE tá NIÑEZ MIGMNTE EN LOS

puNTos FRoNTERTZOS DE EL AMATILLO, GUASAULE, CORINTO, AGUA CALIENTE Y EL

FLORIDO, HONDURAS'».

Fondos OIM
La OIM ha concluido la revisión de los cuatro informes narrativos elaborados por los

Oficiales de Protección a la lnfancia en el periodo comprendido de septiembre dei zot6

a Abril del zot7, así como la revisión del informe financiero

lnforme de Transparencia el mes de Mayo del 2017.



OTROS AVANCES Y ACTIVIDADES

Recorrido por la Escuela en la Villa Franca, Tegucígalpa para el acompañamiento

del proyecto de prevención de Save the Children con el Consulado de México.

Reunión con la Coordinación de Fiscales, lCE, Embaiada America, Interpol, Fiscalia
r--^-:- l^ l- rr:=^- -- l- ñ:--¡ 

-^-- 
l- !-.i:-!-l!---!--^ l^ ^- ^l rrspecia úe ia i.¡inez y ia utnar, para ¡a ¡uotclarizacron oe casos en e¡ tema

migratorio. en fecha _l de mayo del zor7.

Reunión con Jorge Peraza, representante regional de la OIM y Likza Salazar, Jefe

de Misión de País, para el análisis de las distintas líneas de cooperación

irrternacional, en fecha 4 de nrayo del zot7.

Reunión de Proyecto de Amexid, Save the Chíldren en la Embalada Mexicana.

para conocer la implementación del proyecto a nivel de la Región.

Reunión en la UIPAS Ciudad Universitaria para conformar la Mesa de Consulta de

Fiaccso en fecha rr de mayo.

Reunión elviernes tz de mayo, en el eAMl Toncontin con el !nstituto Nacionalele

Migración para impulsar la apertura del CAMI infantil y familiar.

Reunión del 16 de mayo con el Director de la OABI, INM para identÍficar un bien

inmueble para el funcionamiento ciel CAMi infantil y famíliar.

R.eunión de trabalo en la Secretaria de Educación para la definíción de acciones

para la reinserción de la niñez mígrante al Sistema Educativo SACE.

Viaje a Guatemala, páE participar en el encuentro de Protección de los Países del

Salvador, Guatemaia y Honcluras con elAlto Comisionaclo Adjunto de Proteccíén

rlal Af Nl lR dal rz :l ro da rnarrn del'»¡lt

Reunión para definir las acciones del mes del Migrante a nivel institucional.

Concluida la revisión y envío del Convenio entre la Secretaría de Relaciones

Exteriores y Cooperación lnternacional y la Dirección de Niñez, Adolescencia y

Fami!ia, DINAF.

Gira para la socialización en mesas de protección a la niñez en los siguientes

municipios: Jutícalpa, Catacamas, Tocoa, La Ceiba, Progreso, Comayagua,

Choluteca y Nacaome, para la socialización del Programa Estratégico para la

Niñez lttigrante ,* sus familias ir la Iniciativa de las Unidades lVlunicipales de

Atención al Retornado, (Uunn).
Asistencia técnica a través de la psicóloga del programa, en la UMAR de

Tegucigalpa.

r4. Paftícípar en ¡'eunión con el COCOIii para la prepai'ación Taller de Evaluación del

Control lntemo.

't.

a

3.

4

5.

6.

7.

8.

9.

10

10.

11.

12.

13.
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t5. A fin de brindar una atención cálída y humana, dirígiendo actividades de salud y 
i

abp EICANFM-BELEN recibió una capaci

Desarrollo" impartido por la OIM el ma

t6. Asistencia a la reunión del 5 de mayo

Desplazamiento por Violencia, y el apoyo al Programa de Políticas Públicas de la 
i]

Dinaf en cuanto a la reunión del Sistema de Monitoreo de Recomendaciones de 
;l

Honduras (SIMOREH) para ef Examen Periódico Universal(EPU). 
ll

t7. Participación y asistencia al Taller 'rPromoviendo el Desarrollo de la Primera 
i

lnfancia en Contextos de Emergencia" del martes 9 de mayo hasta eljueves tt de 
ii

mayo detzolT. 
li

t8. Asistencia por parte de la psicóloga a la capacitación del CENISS, sobre la 
il

piataforma de seguimiento de la UMAR. 
l

r9. Entrega Formal de emergencia de Niña migrante en Tornabé, Atlántida el día 
li

miércoles 3t de mayo de zotT regresando el día r de junio del zot7. 
]

zo. Concluida la revisión y envío del Convenio entre [a Secretaría de Relaciones 
i

il

Exteriores y Cooperacíón lnternacional y la Dirección de Niñez, Adolescencia y rl

j

Familia, DINAF. 
i

zt. Gira para la socíalización en mesas de protección a la niñez en los siguientes 
l

11 municipios: Juticalpa, Catacamas, Tocoa, La Ceiba, Progreso, Comayagua, l

Choluteca y Nacaome, para la sociaiización dei Programa Estratégico para ia 
il

Niñez Migrante y sus familias y la lniciativa de fas Unidades Municípales de

Atención al Retornado, (UMAR). l

zz. Asistencia técnica a través de la psicóloga del programa, en la UMAR de I

Tegucigalpa. 
i

23. Partícipar en reunión con el COCOIN para la preparación Taller de Evaluación del i

Control lnterno. i]

24. A fin de brindar una atención cálida y humana, diri$endo actividades de salud y 
i

abp El CANFM-BELEN recibié una capacitación sobre ias "Etapas Cognoscitivas de 
I

Desarrollo" impartido por la OIM el martes z de mayo y el jueves 4 de mayo. ]l

25. Asistencia a la reunión del 5 de mayo del zo't7 al Comité lnterinstitucional de 
fi

Desplazamiento por Violencia, y el apoyo al Programa de Políticas Públicas de la 
]

Dinaf en cuanto a la reunión delsistema de Monitoreo de Recomendaciones de ll

Hcnduras (SIMOREH) para el Examen Periódicc Universal (EPU). 
li

26. Participación y asistencía al Taller "Promoviendo et Desarrollo de la Prímera i]

lnfancia en Contextos de Emergencia" del martes 9 de mayo hasta eljueves tt de 
i

mayo delzorT. 
il
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miércoles 3t de mayo de :or7 regresando e! dí

lJarnánrlaz

Migración,

27. As¡stencia por parte de la psicóloga a la capacitación del CENISS, sobre la

plataforma de seguimiento de la UMAR.

28. Entrega Formal de emergencia de Niña migrante en Tornabé, Atlántida el día
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